DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. vasario ......... d. Nr.
Kaunas

V31 ,,Vytauto DidZiojo universitetas®, juridinio asmens kodas 111950396, adresas: K.
Donelaicio g. 58, 44248 Kaunas, atstovaujamas administracijos direktoriaus Jono Okunio, veikiancio
pagal rektoriaus 2022-01-03 jsakyma Nr. 22, (toliau — UZsakovas)

ir

UAB ,,Akvesta*, juridinio asmens kodas 300854587, adresas: Laisvés pr. 115A-5, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Irmanto Pucinsko, veikiancio pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas),

toliau kartu sutartyje vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®, sudaré Sig Darby
viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti Taky jrengimo
darbus (toliau — darbai), kurie detalizuojami $ios Sutarties priede ,,Darby kiekiy ziniarastis* (toliau
— Sutarties priedas), o Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybiska darby rezultata ir sumokéti Rangovui
Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties 1 punkte nurodytus darbus Rangovas jsipareigoja atlikti ne véliau nei per 2 (du)
ménesius nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Sis darby atlikimo terminas nebus pratesiamas. Darby
atlikimo adresas: Z. E. Zilibero g. 6, Kaunas.

. SUTARTIES KAINA

3. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. Pradiné sutarties verté lygi
laiméjusiojo Rangovo pasitilymo kainai, t. y. 14 734,51 Eur (keturiolika tikstanciy septyni Simtai
trisdesimt keturi eurai, 51 ct) be PVM. PVM sudaro 21 %, t. y. 3 054,25 Eur (tris tikstanciai
penkiasdesimt keturi eurai, 25 ct). Kaina su PVM yra 17 828,76 Eur (septyniolika tizkstanciy astuoni
Simtai dvidesimt astuoni eurai, 76 ct).

4. Uz Sutarties 3 punkte nurodyta kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus darbus, numatytus
Sutartyje. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos i§laidos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ir Kitus teisés aktus bei Sutartj. Rangovas patvirtina, kad yra pilnai susipazings su visais dokumentais,
reikalingais sutartyje numatytiems darbams atlikti ir uZtikrina, kad atliks visus Sutartyje nurodytus
darbus uz Sioje Sutartyje sutartg kaing. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy,
vir§ijan¢iy darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro raSytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta
tvarka.

5. Sios Sutarties 3 punkte nurodyta kaina yra galutiné ir nebus kei¢iama visg Sutarties
galiojimo laikotarpj. Ji nebus perskai¢iuojama pasikeitus mokes¢iams, kainy lygiui, minimaliam
darbo uzmokesciui, infliacijai ir pan, iSskyrus PVM mokestj. Jeigu Sutarties vykdymo metu
pasikeifia (padidé¢ja arba sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba
mazinama. Bendra Sutarties kaina negali keistis per visa Sutarties galiojimo laikotarpij, iSskyrus
pridétinés vertés mokeséio pasikeitimg. Pasikeitus PVM dydziui bet kurios Salies iniciatyva per
protingg terming atitinkamai gali biiti perskaic¢iuojama Sutarties kaina. Perskai¢iuota kaina taikoma
po Sutarties kainos perskaiciavimo likusiai darby daliai apmokéti. Ta pati tvarka taikoma tiek didinant
Sutarties kaing, padidéjus PVM, tiek ja mazinant, jeigu PVM mazéja. Perskaic¢iavimas jforminamas
papildomu susitarimu prie Sutarties, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
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IIL. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

6. Uzsakovas jsipareigoja:

6.1. priimti i§ Rangovo atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka;

6.2. pasalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai vykdyti Sutartj,
jet jos priklauso nuo Uzsakovo valios;

6.3. pagal pateiktus atsiskaitymo dokumentus apmokéti Rangovui uz atliktus darbus Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais su salyga, kad darbai atlikti tinkamai, laiku ir kokybiskai;

6.4. nedelsiant pranesSti Rangovui apie savo rekvizity ar kitos pagrindinés informacijos
pasikeitimg nuo pasikeitimo atsiradimo dienos.

7. Uzsakovo teiseés:

7.1. turi teise tikrinti Rangovo darby atlikimo eigg ir kokybe;

7.2. be atskiro Rangovo jsp¢jimo pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatytiems trikumams
pasalinti ir turétomis iSlaidomis sumazinti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei Rangovas
laiku nepasSalina darby trikumy;

7.3. nemokéti uz nekokybiskai atliktus darbus arba atsiradus trukumy ar defekty, sustabdyti
darbus, iki triikumai ar defektai bus pasalinti.

8. Rangovas jsipareigoja:

8.1. atlikti Sutartyje numatytus darbus Sutarties 2 punkte nurodytu terminu;

8.2. atlikti uz savo darbuotojy saugos instruktazus ir uztikrinti, kad atliekant Sioje sutartyje
nurodytus darbus jo darbuotojai laikytysi saugos taisykliy reikalavimuy;

8.3. savarankiskai apsirlipinti darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz
bloga medziagy kokybe;

8.4. garantuoti objekte darbo ir prieSgaisring sauga, aplinkos ekologing apsauga, pastatyti
kelio zenklus, aptverti darbo vieta kelyje dirbant kelio juostoje;

8.5. visg darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutart] privalomus parengti/gauti, pateikti ir jam vykdant sutartj perduotus darby dokumentus,
kita dokumentacija bei medziagg. Rangovas atsako uz parengtuose/uzpildytuose dokumentuose
pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas praradg¢s, sunaikings,
sugadings ar padares kitokig Zalg tokiai dokumentacijai/medziagai, privalo ja tinkamai atkurti ir
atlyginti padarytus nuostolius;

8.6. atlikdamas darbus Rangovas privalo leisti Uzsakovo ir Uzsakovo nurodytiems asmenims
bet kada tikrinti atliekamy darby kokybe, biidg ir naudojamas medziagas;

8.7. Sutarties vykdymo metu laikytis teiséty Uzsakovo nurodymuy;

8.8. Nedelsiant, ne véeliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, pranesti Uzsakovui apie
savo rekvizity ar kitos pagrindinés informacijos pasikeitimg nuo pasikeitimo atsiradimo dienos.

9. Rangovas turi teis¢ darbus uZbaigti anksc¢iau nustatyto termino.

10. Rangovui darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis elektros energija ir vandeniu
Saliy suderinta tvarka.

IV. ATSISKAITYMO TVARKA

11. Rangovas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
»E. saskaita®“ priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo



bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, tod¢l vykdant Sutart] sgskaitos
faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita
fakttra suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

12. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

12.1. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaitg
faktiirg.

12.2. jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Darby jvykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos).
Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktiira Uzsakovui iSrasyta ir
i$siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis.

12.3. kai Uzsakovas saskaitg faktira gauna anksCiau, negu jvykdyti Darbai, — per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo —
priémimo akto pasiraSymo dienos).

12.4. kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buti
patikrinta, ar Darbai atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Uzsakovas gauna saskaitg faktiirg anksciau
arba Darby priémimo ir (ar) patikrinimo dieng, — per 30 kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo
dienos (atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

13. Moke¢jimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

14. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus Uzsakovui darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamy jy atlikimo aktu arba nepateikus tinkamos PVM
saskaitos faktliros, atitinkamos kainos dalies sumokéjimo terminai yra nukeliami tiek, kiek yra
susivélinama tai padaryti.

15. Pagal Sig Sutartj priklausanc¢ias sumokéti pinigy sumas Uzsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu. Laikoma, kad pinigai sumokéti ta dieng, kuria jie buvo iskaityti ] Rangovo
banko saskaitg.

16. Tuo atveju, kai UZsakovas raStu atsisako darby, UZsakovas sumoka Rangovui tik uz
tinkamai ir laiku iki tokio atsisakymo atliktus darbus pagal Sutartj.

17. Uzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar iSskai¢iuoti 1§
Rangovui pagal $ig Sutart] mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby
(delspinigiy, baudy ir pan.) sumas. Rangovo mokétinas Uzsakovui, t. y. Uzsakovui vienasaliSkai
1skaitant vienarisj prieSpriesinj reikalavima d¢l atitinkamos sumos. Apie atliktg jskaityma Uzsakovas
informuoja Rangova.

V. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

18. Vykdydamos S§ig sutart] Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(Zin., 2000, Nr. 74-2262), Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais jstatymais, normatyviniais
statybos techniniais dokumentais ir kitais teises aktais.

19. Rangovas, uzbaiges darbus anksCiau nustatyto termino, apie tai raStu informuoja
Uzsakova.

20. Darby dalj ar rezultata Rangovas perduoda Uzsakovui, o Uzsakovas priima pasiraSydami
atlikty darby priémimo—perdavimo akta. kuriuo Uzsakovas patvirtina priémes, o Rangovas perdaves
atliktus darbus.

21. Jeigu darby priémimo—perdavimo metu nustatoma trilkumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti
papildomg terming trilkumams pasalinti arba atskaityti 1§ sumy, priklausanciy Rangovui uz atliktus
darbus, suma, reikalingg tiems trikumams pasalinti. Sig teis¢ UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi
paslépti darbo triikumai. Nustatyti trikumai ar defektai Salinami Rangovo saskaita.

22. Galutinai priimant ir perduodant darbus, taikomos $io skyriaus nuostatos. Iki galutinio
darby priémimo—perdavimo akto pasiraSymo Rangovas savo sgskaita turi: visiSkai paSalinti
Uzsakovo nurodytus darby ar jy etapy triikumus, visiskai ir tinkamai sutvarkyti darby atlikimo vieta
ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant likusio statybinio lauzo,
uzterSto grunto, SiukSliy ir pan. iSgabenima, ir perduoti Uzsakovui tinkamai uzpildyta visa kita



dokumentacija.
23. Darbai laikomi visiSkai baigtais UZsakovui pasiraSius galutinj atlikty darby priémimo—
perdavimo akta.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

24. Rangovas, neuzbaiggs darby Sutartyje numatytu laiku, jsipareigoja Uzsakovui
pareikalavus sumokéti 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota
dieng nuo visos priimtos Sutarties sumos ir atlygina Uzsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos.

25. Uzsakovui nustaius darby trilkumy, defekty ir (ar) netikslumy. Rangovas jsipareigoja
savo saskaita juos iStaisyti per laika, rastu suderintg su Uzsakovu.

26. Rangovas, nepasalings trilkumy, defekty ir (ar) netikslumy per Uzsakovo nurodytg laika,
isipareigoja Uzsakovui pareikalavus sumokéti 20 (dvidesimt) % dydzio bauda nuo darby trikumy,
defekty ir (ar) netikslumy Salinimo darby kainos ir atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia minétos netesybos (jskaitant, bet neapsiribojant islaidomis uz papildomai
sunaudotas medziagas ir atliktus darbus, kurie buvo atlikti iStaisius darby triikumus, defektus ir (ar)
netikslumus).

27. Rangovui nepasalinus trukumy, defekty ir (ar) netikslumy per nustatytg laikg. Uzsakovas
turi teise¢ be atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti treiuosius asmenis nustatytiems truokumams,
defektams ir (ar) netikslumams paSalinti ir turétomis iSlaidomis sumazinti Rangovui pagal Sutartj
mokétinas sumas. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su trukumuy,
defekty ir (ar) netikslumy Salinimu susijusius nuostolius.

28. Uzsakovas, nepagristai uzdelses priimti ar atsiskaityti uz atliktus darbus Sutartyje
numatyta tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus moka 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo neapmokeétos sumos.

29. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uz Zala, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo (jeigu jis pasitelkiamas
Sutarties vykdymui), jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

VIil. KONFIDENCIALUMAS

30. Jeigu Salis, vykdydama sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacija, apie kurios konfidencialumg Salis informavo kita
Salj, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
18skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VIII. NENUGALIMA JEGA (force majeure)

31. Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po S§ios sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty
Jsipareigojimy.

32. Nenugalimos jégos aplinkybés turi buti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® (Zin..
1996. Nr. 68-1652) ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 | D¢l
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*
(Zin., 1997. Nr. 24-556) nustatyta tvarka.

33. Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

34. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby



atlikimo terminy pratesimo susitaria abipusiu susitarimu.
IX. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

35. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

36. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu ispéjes
apie tai Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé¢ Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

36.1. Paaiskejo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

36.2. Paaiské¢jo, kad su Rangovu netur¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

36.3. Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

36.4. Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje ar konkurencijg ribojanciy susitarimy LR
konkurencijos jstatyme numatytais pagrindais;

36.5. Rangovas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

36.6. teisés aktais jgaliotos institucijos daugiau nei 2 (du) kartus per Sutarties galiojimo
laikotarpj nustato Rangovo teisés akty pazeidimo atvejus;

36.7. Rangovas, jskaitant bet kurj su Rangovu susijusj asmenj, duoda arba pasitilo (tiesiogiai
arba netiesiogiai) bet kuriam Uzsakovo darbuotojui bet kokig nauda daikto, piniginio atlygio,
komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip paskatga arba
apdovanojimg uz bet kurio su Pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj
atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti (kysj) bet
kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui;

36.8. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas véluoja iStaisyti
Darby trikumus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Darby trilkumy $alinimo termino
pabaigos;

36.9. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby atlikimo terminy ilgiau kaip 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny;

37. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes
apie tai Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu:

37.1. Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
ukine veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

37.2. Rangovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
Jstatymus;

37.3. Keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis, ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui,

37.4. Uzsakovui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas;

37.5. Nesant Siame punkte iSvardytoms aplinkybéms ir (ar) Pirkéjui priémus sprendima
nutraukti Sutartj,

38. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rasStu jspéjes apie
tai Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

38.1. Uzsakovas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nevykdo pareigos Sutartyje
numatyta tvarka atsiskaityti uZ Rangovo tinkamai jvykdytus Darbus, kai UZsakovas $iy Darby
kokybés negincija;

38.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;



38.3. Uzsakovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

38.4. Kitokio pobudzio Uzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos
Sutarties vykdymui.

39. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginc¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

40. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

40.1 Rangovas per UZsakovo nurodyta terming privalo:

40.1.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

40.1.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir Medziagas, uz kurias jau sumokéta;

40.1.3. perduoti Uzsakovui tinkamai ir pagal Sutarties nuostatas jvykdytus Darbus iki Sutarties
nutraukimo jsigaliojimo;

40.1.4. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Darby vykdymo vietos ir pats
palikti Darby vieta

40.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

41. Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties 36 p. numatytu pagrindu, taip pat kitais pagrindais
del Rangovo kaltés arba Rangovui nutraukus Sutart], nesant Sutartyje numatyty Sutarties nutraukimo
pagrindy, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 % (penki procentai) Kainos (be PVM) dydzio
bauda ir atlyginti visus UZsakovo nuostolius, kuriy nepadengia Same punkte numatytos netesybos.
Uzsakovas turi teise Siame punkte numatytas netesybas i$skai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumy arba
netesyby dydziu sumazinti Kaing.

42. Bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu
ispéjusi apie tai kita Salj, jei Sutarties galiojimas Sutartyje numatyta tvarka yra sustabdytas ilgiau nei
1 (vienerius) metus.

43. UZzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas } teisma, nutraukti
Sutartj prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu pranes¢s apie tai Rangovui, sumokéjes uz iki
tokio praneSimo pateikimo faktiSkai ir tinkamai atliktus Darbus, ir atlygings Rangovo tiesioginius
nuostolius. Rangovas, gaves Uzsakovo praneSimg apie Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus
Darbus, i§skyrus tuos, kurie biitini uZtikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

X. RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTIN] TERMINA

44. Visiems atliktiems darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones bei visas jy
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia ne trumpesnj nei teisés aktais nustatyta garantin} terming.

45. Nutraukus sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

46. Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming savo saskaita remontuoja ir/arba pakeicia
tinkama tg darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos iSbandymy ar kitokiu biidu pagristai nustatoma
Uzsakovo kaip neatitinkanti sutarties salygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo saskaita per
UzZsakovo nustatyta terming po UZsakovo praneSimo apie defektus ar trikumus gavimo pradeda
remontuoti ar keisti tinkama trukumy turincig darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokig zala, kurig
gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

47. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepasalina Siy
trikumy per Uzsakovo nustatytg terming (taCiau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagrjstai
tam reikalingg laiko tarpg), Uzsakovas gali Rangovo rizika ir saskaita pats arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis pasalinti trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visas UZsakovo
patirtas su trukumy Salinimu susijusias i$laidas.

48. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defekty, tos darby dalies garantinis laikotarpis
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visisko
defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.



XI. SUBRANGOVALI, UKIO SUBJEKTAL JU KEITIMO TVARKA

49. Subrangovai:

49.1. Rangovas, sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
raStu Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei
pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkreCig
Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subrangovai. Taip pat UZsakovas
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

49.2. Rangovas raStu kreipdamasis j Uzsakova dél subrangovy pasitelkimo (keitimo), Kai
Rangovui subrangovui netinkamai vykdo isipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo
atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties ar kity priezaséiy, privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 49.1 punktu.

49.3. Subrangovy pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uz subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

50. Ukio subjektai:

50.1. Jei Sutartyje keiCiami wukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Rangovas, sickdamas
atitikti kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi biiti pateikti
naujo twkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas
kreipiasi ] Uzsakova su praSymu pakeisti Gkio subjektus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo tkio
subjekto kvalifikacija bty ne zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

50.2. Rangovas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo), kai
Rangovui tikio subjektai netinkamai vykdo jsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo
atveju, kai Gkio subjektai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties ar kity priezaséiy, privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 50.1 punktu.

50.3. Uzsakovas, gaves Sutarties 50.2 punkte nurodytg rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia
Rangovui. Salims nesutarus dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), ginCas sprendZiamas Sutarties
62 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél tikio
subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama $ios sutarties dalimi.

50.4. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uz iikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

51. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais (iikio subjektais) galimybe.
Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 49.1 ir 50.1 punktuose nurodytos
informacijos gavimo raStu informuoja subrangovus (iikio subjektus) apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subrangovas (iikio subjektas), norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas (iikio subjektas) iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo
(tkio subjekto), kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu (iikio subjektu) tvarka,
atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subrangos (ar kitoje) sutartyje nustatytus reikalavimus. Bet
kokiu atveju triSal¢je sutartyje turi biti numatyta teis¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems
mokéjimams.

52. Specialistai:

52.1. Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
Rangovas, kartu su informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitikt]
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami



tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | Uzsakovag su praSymu pakeisti specialista. Rangovas reikalauja,
kad naujo specialisto kvalifikacija buity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

52.2. Rangovas rastu el. pastu kreipdamasis j Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo)-
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 52.1 p.

52.3. Uzsakovas, gaves Sutarties 52.2 punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia
Rangovui. Salims nesutarus dél specialisto pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 62 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél specialisto
pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

XII. ASMENS DUOMENU APSAUGA

53. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Bendrojo duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679 ir kitais asmens duomeny apsaugai taikomais Lietuvos Respublikos jstatymais.

54. Salys supranta, kad pagal §ia Sutartj Salys viena kitai perduos Sutartj vykdan¢iy darbuotojy
asmens duomenis (varda, pavardg, pareigas, telefono numeri, el. p. adresg), kurie turi biiti naudojami
ir tvarkomi iSskirtinai su Sia Sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Uzsakovas ir Rangovas
patvirtina, kad Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie jy duomeny perdavimg, todél Uzsakovas ir Rangovas prisiima atsakomybe uz bet kokias
galinCias kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo S$ios Sutarties jgyvendinimo tikslu.
Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek,
kiek tai reikalinga Sios Sutarties vykdymui.

55. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré zala dél to, kad buvo paZeisti
bet kurios Salies §ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos
atlyginima i3 tos Salies (pagal §ioje sutartyje nurodytas atsakomybeés pasiskirstymo ribas), dél kurios
veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto teisés.

56. Salys privalo informuoti viena kita apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei
Juy asmens duomeny pasikeitimus, jei Sie asmens duomenys buvo perduoti viena kitai.

XIII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

57. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais
prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais — netesybomis. UZtikrinimo biidai detalizuojami Sios
Sutarties 24, 26, 28 ir 41 punktuose.

58. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i8skyrus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytas iSimtis. Visi pakeitimai jforminami
rastu, $alims pasirasant papildoma susitarima prie Sutarties, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

59. Uz Sios sutarties vykdyma i§ Rangovo pusés skiriamas atsakingu Darby vadovas Irmantas
Pucinskas, mob. +370 618 62540, el. pastas akvesta@akvesta.lt.

60. Uz Sios sutarties vykdyma i§ Uzsakovo pusés skiriamas atsakingu Valdymo ir investicijy
departamento vyr. statyby inzinierius Linas Vancevifius, mob. tel. 8 616 93 183, el. pastas
linas.vancevi¢ius@vdu.lt

61. Visi praneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal $ig Sutart] arba
susijusi su ja privalo biiti jforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji iSsiysta elektroniniu
pastu ar kitais kontaktais, dél kuriy Salys susitaré. Pranesimas laikomas gautu sekan¢ia darbo dieng
po jo i§siuntimo dienos.

Apie bet kokius adresy, kontakty ar rekvizity pasikeitima Salys viena kitg privalo informuoti
per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Salis nepranesa apie savo adresy, kontakty ar rekvizity pasikeitima,
tai praneSimo siuntimas paskutiniu turimu adresu ar prievolés vykdymas vadovaujantis paskutiniais
zinomais kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

62. Visi kile gincai ar nesutarimai sprendziami deryby biidu. Salims nesusitarus ilgiau nei per
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30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo gincy ir nesutarimy kilimo pradzios, gincai ar nesutarimai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
teisminguma nustatant pagal UZsakovo buveinés vieta.

63. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos, kai ja pasira§o abi Sutarties Salys.
Sutartis galioja iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Saliy tarpusavio atsiskaitymo
dienos arba iki bus nutraukta §i Sutartis. Sutarties galiojimas baigiasi, kai Rangovas pagal §$ig Sutart]
1vykdo savo jsipareigojimus UZsakovui, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta ir visiSkai apmokéta uz darbus,
kai ji nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.

64. Salys neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui reikalavimo teisés pagal $ia Sutartj be
rastisko kitos Salies sutikimo.

65. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZzsakovui jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

66. Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti elektroninémis
priemonémis ar skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutart] Salys susitaria laikytis Siy
aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik
elektroniniu formatu, prekiy perdavimo ir priémimo aktai turi biiti pasiraSomi el. parasu. ISimtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai gali biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks
formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinuma — tokiu atveju turi buti
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa, patvirtinta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,DEL APLINKOS APSAUGOS KRITERIJU TAIKYMO,
VYKDANT ZALIUOSIUS PIRKIMUS, TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO.“

67. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, 1 (vienu) egzemplioriumi, pasiraSomu elektroniniu biidu,
t. y. kvalifikuotu elektroniniu parasu. Sutartis gali buti sudaroma ir popieriniu formatu, atsizvelgiant
1 Sutarties 64 punkte nurodyta atveji. Tokiu atveju, Sutartis sudaroma lietuviy kalba, 2 (dviem)
vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po 1 (viena) kiekvienai Saliai.

68. D¢l visko, kas tiesiogiai nereglamentuota $ioje sutartyje, Salys privalo vadovautis Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

69. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é¢ aukS¢iau nurodyta data.

70. Sutartis turi prieda — ,,Darby kiekiy Ziniarastis®.

XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZzsakovas Rangovas

VS$I ,,Vytauto DidZiojo universitetas® UAB ,,Akvesta*

Juridinio asmens kodas 111950396 Juridinio asmens kodas 300854587
PVM moketojo kodas LT119503917 PVM moketojo kodas LT100005216413
K. Donelaicio g. 58, LT-44248 Kaunas Laisvés pr. 115A-5, LT-06119 Vilnius
Tel. (8 37 222 739 Tel. +370 618 62540

A.s. LT72 7300 0100 0222 6559 A.s. Nr. LT734010051005682894

AB ,.Swedbank*, banko kodas 73000 AB LUMINOR bankas, banko kodas
El. pastas: info@vdu.lt 40100

El. pastas: akvesta@akvesta.lt

Administracijos direktorius Jonas Okunis Direktorius Irmantas Pucinskas
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2024 m. d. Darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
priedas
DARBU KIEKIU ZINIARASTIS
. . Vieneto .
Eil. Darby grupiy (etapy) o Mato . Darby kaina,
Nr pavadinimai Kiekis vnt kaina, Eur be PVM
' ' Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
Takuy jrengimo darbai
1. | Senos dangos iSardymas 65 m?2 10,45 679,25
2. | Augalinio grunto nukasimas 270 m2 13,93 3761,10
3 Salciui atsparaus sl. jrengimas h=25 94,5 m3 26,98 2549,61
C o lem.
4 Dolomitinés skaldos jrengimas h=15 40,5 m3 70,89 2871,05
" | cm.
5. | Trinkeliy paklojimas ( be trinkeliy) 270 m2 18,05 4873,50
I8 viso, Eur be PVM: | 14 734,51
PVM 21%, Eur: 3 094,25
IS viso, Eur su PVM: | 17 828,76
UZsakovas Rangovas
V3l ,,Vytauto DidZiojo universitetas* UAB ,,Akvesta“

Administracijos direktorius Jonas Okunis Direktorius Irmantas Pucinskas



